iAdvertencia!
- Durante la instalacion asegtrese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.
- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instala-
ciones eléctricas.
- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la superficie.
- Un montaje incorrecto puede causar averias.
- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.
Avertissement !
- Durante a instalagéo, € preciso assegurar-se de que a alimentacéo eléctrica esta desligada.
- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualificado e cumprindo sempre todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre
instalagdes eléctricas.
- N&o utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma flanela macia. Nao riscar a superficie.
- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.
- A Simon ndo assume nenhuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprépria do produto.
Attention !
- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au cours de l'installation.
- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et réglementations, nationales ou locales, portant sur les installa-
tions électriques.
- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seulement une chamoisine. Ne pas griffer la surface.
- Un montage incorrect peut causer des pannes.
- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.
Warning!
- During the installation make sure power is OFF.
- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local electrical and construction codes and regulations.
- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use soft mat only. Avoid scracth the surface.
- Incorrect assembly can cause malfunction.
- Simon is not responsible of any incorrect use of the product.
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Hinweis!
- Uberpriifen Sie, dass wahrend der Installation der Strom abgestellt ist.
- Die Leuchten miissen von einem professionellen Elektriker unter Einhaltung aller nationaler und internationaler Vorschriften und Regelungen fiir Elektroins-
tallationen angebracht werden.
- Fr die Reinigung der Produkte keine Chemikalien oder Schleifmittel benutzen. Nur mit einem weichen Tuch reinigen. Nicht auf der Oberflache kratzen.
- Durch eine falsche Montage kann es zu Defekten kommen.
- Simon haftet nicht fiir einen eventuellen unsachgemafen Gebrauch der Artikel.
Uwaga!
- Nalezy sie upewnic, ze przed przystapieniem do instalacji wytgczono zasilanie.
- Podczas instalacji, ktorg powinien przeprowadzac elektryk, posiadajacy stosowne uprawnienia, nalezy przestrzega¢ wszystkich norm i przepiséw, zarowno
krajowych jak i lokalnych, dotyczacych instalacji elektrycznych.
- Czyscic wytgcznie migkka szmatkg irchowa. Nie nalezy stosowac produktow chemicznych lub Scierajgcych. Nalezy uwazac, aby nie porysowac powierzchni.
- Wadliwy montaz moze by¢ powodem awarii.
- Producent nie ponosi odpowiedzialnoci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z zaleceniami.
BHumaHme!
- Bo Bpems yCTaHOBKM y6eauTech B TOM, YTO 3/1EKTPUYECKOE MUTaHMe OTK/IHoYEeHO.
- ToNbKo KBaNMGUUMPOBaHHbII 3NEKTPUK MOXKET YCTaHaB/IMBaTb OCBETUTE/IbHbIE MPUBOPbI, BbINOHAA BCe HOPMATMBbI M MPaBM/Ia MO 3/1EKTPUYECKUM YCTaHOBKaM, Kak
HalMOHa IbHbIE, TaK M MECTHbIE.
-3anpeLjaeTca No/b30BaTLCA XMMUYECKUMM UM aBpasmMBHBIMM CPEACTBAMM N YCTKM U3AeNNA. CMONb30BaTh TObKO MATKYIO 3amuy. He LiapanaTb NOBepXHOCTb.
- HenpasunibHas cGopKa MOXeT NPUBECTM K aBapui.
-Simon He OTBEYaeT 3a Henpasu/IbHOE MCMO/b30BaHUE U3AeNNs.
Uwagal!
- Nalezy sie upewnic, ze przed przystapieniem do instalacji wytaczono zasilanie.
- Podczas instalacji, ktorg powinien przeprowadzac elektryk, posiadajacy stosowne uprawnienia, nalezy przestrzega¢ wszystkich norm i przepisow, zarowno
krajowych jak i lokalnych, dotyczacych instalacji elektrycznych.
- Czyscic wytacznie miekka szmatkg irchowa. Nie nalezy stosowac produktow chemicznych lub Scierajgcych. Nalezy uwazac, aby nie porysowac powierzchni.
- Wadliwy montaz moze byé powodem awarii.
- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z zaleceniami.
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SIMON, S.A. Diputacion, 390-392/ 08013 Barcelona- +34902109700 (SPAIN)

SIMON ELECTRICA, S.A. Darwin, 136, Anzures / 11590 México, D.F +5255457865 (MEXICO)

|IEP DE ILUMINACION, S.A. Ruta Panamericana km 37,5 - Ramal Escobar / Centro industrial Garin - Mozart 160- Lote 39((03327) 410410 +543327410410 (ARGENTINA)
SIMON MATERIEL ELECTRIQUE 22 Rue Robert Witchitz / 94200 Ivry-sur-Seine / Cedex / +33(0)146814545 (FRANCE)

SIMON ELECTRIC CO,.LTD. No.1 Simon Rd, Jiangsu Haian, China(226600) (CHINA)

SIMON URMET, S.P.A. Via Bologna, 152/ 10154 Torino +390112400957 (ITALY)

INDO SIMON ELECTRIC PVT. LTD. B-88, Sector-83, Noida / 201305 Uttar Pradesh / +911203096700 (INDIA)

KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska, 21 /43-500 Czechowice-Dziedzice / +48323246300 (POLAND)

SIMON ELECTRIC, S.L. Novocheremushkinskaya Str, 23-4/117218 Moscow / +74956468400 (RUSSIA)

SIMON ELEKTROMEKANIK SAN. VE TIC. A.$. Istanbul Anadolu Yakasi OSB / Mermerciler Caddesi. No:11 Tuzla/ 34953 Istanbul/ +902165931434 (TURKEY)
SIMON INTERNATIONAL, S.A. Zone industrielle Gzenaya. Lot 152/160 Route de Rabat / 90024 Tanger/ +21239393434 (MOROCCO)
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70 mm

ACCESORIO 720 /726

ACCESSORIO 720 /726
ACCESSORIE 720/ 726
ACCESORY 720/ 726
720/726 Kt
AKCECCYAP 720/ 726

38 mm

61 mm

Especificaciones
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Specification
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Acabados
Acabamentos
Finitions
Finishing
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Aluminio / Aluminio / Aluminium / Aluminium / 48 / AnlomuHnii
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Montaje 720 y 726 - Montagem 720 e 726- Assemblage 720 et 726 - Assembly 720 and 726 - Montaje 726 - Montagem 726 - Assemblage 726 - Assembly 726 - 726 52 & - Accambnen 726
720 M 726 $£F - Accambnen 720 n 726
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